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Resumo: Os epigramas funebres de Gregorio de Nazianza sio os testemunhos mais eloquentes da perfeita
harmonia e sintese entre cultura helénica e cristianismo. Nos epigramas traduzidos e comentados neste
trabalho, encontramos, com igual vigor retérico, o desiderato de gléria imorredoura, fundamentado no
ideal homérico da &/éa andrin, e a presenca igualmente herédica de uma aresé crista. Para tal fim, o bispo
cede lugar a0 homem de letras, encontrando, ambos, um terreno comum de entendimento.

Palavras-chave: cultura helénica, cristianismo, sintese cultural

Abstract: The funeral epigrams of Gregory of Nazianzus are the most eloquent testimonies of the
perfect harmony and synthesis between hellenic culture and christianity. In the epigrams translated and
commented in this work we find, with equal rhetorical vigor, the desire for undying glory, based on the
homeric ideal of &/a andrin, and the equally heroic presence of a christian are#é. To this end, the bishop
gives way to the man of letters, finding, both, a common ground of understanding,

Key-words: hellenic culture, christianity, cultural synthesis

Com Gregoério de Nazianza (século IV),' a literatura greco-crista chega ao
paroxismo. Na busca de um paralelo entre a £/4a andrin (gléria dos herdis) — objetivo
primeiro e dltimo da are#¢ (exceléncia) homérica, simbolo do ideal aristocratico
grego —, e uma possivel arefé crista, o Bispo de Nazianza revive, mil anos depois, as

palavras de Fénix, preceptor de Aquiles, proferidas no hexametro 443 do canto IX

1 Gregério nasceu em 329/330, ou em Nazianza, Capaddcia (atual Nenizi, Turquia), ou na propriedade da
familia perto de Arianza, e morreu em 390/391, provavelmente em Arianza.
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da l/iada: “profetir palavras e realizar acGes” (U0Bwv te pntfip Euevan Tpnktipd te £pywv).
Neste hexdmetro homérico, nao foi sem razio que os helenos viram e conceberam
a mais abrangente formulagio do seu ideal humanistico: o dominio da palavra e a
exceléncia em suas a¢oes significavam a soberania do espirito. Gregério Naziazeno,
grego entre os gregos, parte em defesa nio apenas de uma exceléncia mas também
de uma inteligéncia cristd. E ainda com mais veeméncia, apos ter sido atingido
diretamente pelo édito do imperador Juliano, em 362, que impedia os cristaos
de ensinar os classicos. Seu compromisso com uma literatura que fizesse frente
a antiga tradicdo literdria foi decisivo. De sermdes a poemas, epigramas e cartas
e (suas) Confissoes,” toda a sua produgio teoldgica, filosofica e literiria foi decisiva
para estruturar e ratificar uma nova literatura que se queria crista.

Ao lado de sua obra oratéria, os epigramas funebres sao o resultado mais
eloquente desse compromisso assumido com a tradi¢io helénica e a doutrina crista.
E a proposta deste trabalho é confirmar, por meio da tradugdo e comentario de
alguns epigramas funebres de Gregorio, essa harmoniosa sintese realizada entre
esses dois filGes: a cultura grega que outorga ao cristianismo a exceléncia de suas
formas, e o cristianismo que se molda nas formas antigas da cultura helénica.

Em verdade, toda a obra do Nazianzeno representa um verdadeiro renas-
cimento das antigas formas literarias gregas imbuidas do espirito cristdo, criando,
destarte, uma literatura capaz de competir com os melhores produtos dos escritores
pagios contemporaneos e que até os sobrepassa, por sua vitalidade e eloquéncia. Esse
vigor retérico era fruto do ensinamento técnico dos reitores, embasado no esquema
gorgiano, o qual revela uma das orientaces mais marcantes do espirito grego que se
deixa atrair por tudo o que oferece uma harmonia que toque os olhos e os ouvidos.
E seguindo a regra da #mitatio, que dominava as atividades das escolas de retdrica
da época, a nova literatura cristd da mostra de todo tipo de género e estilo literario,
inclusive o epigrama que, escrito agora num estilo bem préprio, num grego esozerikds
(esotérico), cujo manuseio exigia a maestria de formas antigas, caracterizava um

pequeno circulo de pepaidenniénoi (homens instruidos): os governadores das provincias

2 Suas Confissoes estdo inseridas na obra poética Carmen de vita sua e sio uma espécie de preludio mistico de um
individuo religioso em busca constante do préprio crescimento espiritual. Esse novo género literario, que
marcou a historia da expressio literaria da personalidade humana sobre si mesma, foi um dos fatores basicos
na historia intelectual da Igreja e, em particular, da Filosofia.
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do Império e uma elite local para quem a paideia helénica caminhava pari passu com
o nome ilustre e sua condi¢ao material. Era o caso da aristocracia do Império do
Oriente que se considerava “iniciada” nesta paideia, com tudo o que a forma implicava.
E neste ambiente que se destaca Gregério, futuro bispo de Nazianza, filho de um
rico cidaddo (Gregorio, o Velho) que, apos converter-se ao cristianismo, fora eleito
bispo. Sua mide (Nonna) também pertencia a uma aristocracia local e terratenente.

A respeito da formagao académica de Gregoério, temos noticias varias dadas
por ele mesmo em suas obras, pois elementos autobiograficos pululam em quase
todos os seus escritos. Em Nazianza, frequentou a escola municipal e af entrou em
contato com a retérica e os autores classicos; em seguida, é enviado, junto com
o amigo Basilio, para Atenas, onde ambos passam pelo curriculum ordinario (artes
liberais, retérica e filosofia) e ddo prova de que a mente provinciana tinha maior
receptividade do que a dos estudantes comuns. Suas cartas ao amigo Basilio expres-
sam a surpreendente amplitude de seus interesses pelas ciéncias e pela medicina.
Todo esse conhecimento teve, mais tarde, sua importincia para a Igreja, quando
Gregério se converte em guia espiritual de sua época. O Nazianzeno lanca mao
de suas meditacGes a respeito da filosofia grega, com um vigor de atualidade que
era preciso fazer como cristdo, adaptando o pensamento e a lingua classica ao cris-
tianismo e transpondo constantemente para o plano cristdo o que ele considerava
as melhores doutrinas e as mais belas maximas da filosofia grega. Werner Jaeger
salienta o contributo especial dos chamados Trés Grandes Capadécios (Basilio o
Grande, Gregério de Nissa e Gregério de Nazianza) a filosofia e a teologia crists,

cuja base se encontra em Origenes e Clemente de Alexandria:

Os capaddcios, Basilio e os dois Gregorios, nio proclamam programas para o desenvolvimento
da religiao de Cristo em sua época, e sim revelam suas ideias a cada passo ao longo de sua obra.
Sdo grandes tedlogos, porém sio algo mais que isso. [...] Consideram que a teologia é uma
grande ciéncia que se baseia no conhecimento superior e que ¢ tarefa filosofica da inteligéncia.
E esta ciencia é parte da civilizacdo que ¢ a deles e na qual se movem familiarmente.

[...] Origenes e Clemente de Alexandria iniciaram esta linha de pensamento em alto nivel, mas

agora se necessitava de muito mais.’

3 Jaeger 1986, 106.
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No ambito da ética, uma nova aristia é descrita nos epigramas funebres do
Grande Capadécio e apresentada como um novo conceito de heroismo. E o que se
vé no epitafio 100, quando o poeta louva a exceléncia de dois ilustres capadécios:
o amigo Filagrio e seu irmao Cesario, a0 mesmo tempo em que imortaliza sua

terra-natal, a Capaddcia, por seus belos cavalos:
Epigrama 100

KAGO1, ‘AAeEdvdpeiar rAdypiog WdAeoe pop@rv
g Aoyikfig Yuxfig oltt xepelotépny,
Koodpiov 8¢ véov @OOvog fprasev: odmote Toin
épperg evinmoig dvOea kanmaddkaig.

Escuta, Alexandria: Filagrio perdeu sua beleza
que em nada era inferior a inteligéncia de sua alma,
e Cesirio, jovem, a Inveja o arrebatou. Jamais tu

enviaras tais flores aos Capaddcios de belos cavalos.

Tanto Filagrio quanto Cesario estudaram em Alexandria, e o primeiro chegou
a ser funcionario imperial no Egito, terra famosa por suas flores que eram enviadas a
todo o Império, daf a compara¢do com os dois ilustres capaddcios mortos. A forma
verbal kAo61 (2* pessoa do imperativo, aoristo 2° de ¥Abw, “escutar”), com que inicia
0 epigrama, pot sua vez, remete a [/iada, no passo em que o sacerdote Crises invoca
Apolo (kAobt pev, dpyvpétog, 8 Xpvonv dueipépnrag).* Nada é mais genuinamente grego
do que este epigrama acima.

Lamentag¢oes lancinantes sio expressas por Gregorio a respeito da impiedade
exercida sobre os timulos na sua época. Ha varios epigramas do Nazianzeno que
aludem a tal fato. Isso nos leva a cogitar ter sido um ato nio esporadico a violacdo
de tamulos, principalmente de notaveis, em busca de ouro ou outras preciosidades
que, segundo o costume ancestral, eram colocadas junto ao defunto. Havia também
a possibilidade de roubarem as pedras de tdmulo alheio para construir o seu préprio.

O epigrama 110 trata desse ato abominavel tanto a paideia grega quanto a ética crista:

4 “Ouve-me, 6 deus do arco argénteo, que Crisa, cuidoso, proteges.” (I/. 1.37, trans. Nunes 1996).
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Epigrama 110

"Q @éut, thg moAAoiowy £y vdunoa téAavtar
& @oPepai Yux@Vv pdotryeg ody doiwv-
0010 époiot AMiBoiot @épet oTovdevta oidnpov-
oUTog £pol. deb, ped, Tod 8¢ Aifog Zichgov;

O Témis, cuja balanga manuseei para tantos [homens]!
O lategos terriveis das almas impiedosas!
Esse [criminoso] traz de encontro as minhas pedras um ferro que faz gemer;

ele vem sobre mim. Ail Onde esta, pois, a rocha de Sisifor?

Ressaltam-se neste mesmo epigrama expressoes ja tidas, no tempo de Gre-
gorio, como estereétipos tradicionais da literatura paga, tais como “a balanca de
Témis”, simbolo da justica (referéncia, provavelmente, a0 morto, um governador
de provincia romana), e o castigo de Sisifo. O adjetivo otovoevta (que faz gemer),
na forma homérica, por sua vez, acompanha o substantivo oidnpog (ferro), pelo
qual o poeta substitui o homérico yéovto (flecha),” numa petfeita adequagio ao
contexto e a sua época.

Outro exemplo de viola¢do de timulos vé-se no epigrama 187. Esses atos de
impiedade contra cadaveres e timulos sempre foram assinalados, na paideia grega,
como um dos maiores crimes perpetrados contra o homem e, por conseguinte,
contra toda a cultura humanistica enraizada na tradi¢io homérica. E Gregorio, em

nome de uma ética crista, porém com seu léxico classico, denuncia essa ignominia.
Epigrama 187

“ Tig Tivog; OUK €péel GTHAN PO Yap WAeTo TOMPoV.
Tig xpdvog; Apxaing ofjua téd’ €pyacing.
Tig 8¢ ¢’ évrjparo; Einé: pdvog tdde.
- Xeipeg aAitpai yeltovog.
Q¢ Adpn;
- Xpuaodv.
- "Exot okotinv.”

5 Hom,, I/ 8.159.
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“Quem era cle e quem era seu pai? A estela ndo o dira, pois ela foi destruida antes do tamulo.
De que época ele era? Este monumento ¢ de um trabalho antigo.
Mas quem te matou? Di-lo: foi, pois, um assassino.
- As maos criminosas de um vizinho.
- Para sacar o qué?
- Ouro.

- Que ele possa ter as Trevas”.

O epigrama 106, que, em verdade, é uma éAeyeia,® é um lidimo exemplo da
harmoniosa sintese cultural operada pelo Nazianzeno entre a heranca grega ¢ o

cristianismo. Mais uma vez, o sacerdote cristao cede lugar ao poeta grego:
Epigrama 106

‘Hvika Maptiviavog €8v x06va, untépa ndvtwy,
ndoa peEv Abooviwy €otovdynoe oA
ndoa 8¢ Zikavin te kai evpéa melpata yaing
kelpat, an' avOpdnwv oiyopévng O£udog.
‘Hueig 8'&vti vu oglo Tdpov Yéyav Gp@LETOVTEG
aigv émepyopévorg dwoopev (g T oéPag.

Quando Martiniano desceu ao seio da terra, mie de todos,
a cidade inteira dos Ausonios gemeu;
a Sicilia inteira e todos, até aos longinquos limites do mundo,
cortaram seus cabelos a0 ver Témis deixar os homens.
Quanto a nés, que nido temos mais a honrar que tua tumba magnifica,

nés a transmitiremos aos séculos vindouros como objeto de veneragio.

O poeta registra, aqui, o arcaico costume helénico de cortar os cabelos, ao
saber da morte de alguém querido; também emprega a frase cldssica dos poetas
dramaticos: €v x06va — “descer ao seio da terra”. O esplendor de justica que coroava
Martiniano fez o poeta compara-lo a prépria Justiga, Témis. No final do epigrama,

vé-se a expressdo “quanto a nds” — ‘Hueig 8¢ — que parece denotar a atualidade

6 Aeclegia (éAeyeia) — lamento funebre e canto de oferenda aos deuses — é composta por disticos: um hexametro
e um pentametro — 10 é\eyelo pétpov (o metro elegiaco). A elegia influenciou provavelmente o epigrama,
sobretudo o funerario.
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cristd do autor, ou seja, a decep¢io moral e espiritual que lhe vinha da parte das
autoridades do Império e da Igreja.”

A morte do amigo Eufémio, poeta e orador, leva Gregério Nazianzeno a
expressat os sentimentos de uma alma genuinamente helénica, no que toca a retdrica
e a poética. A importancia de ser capaz de “preferir palavras” (u08wv te priip’ Epevan)
e ter familiaridade com a arte das Musas continua sendo a expressao imutavel dos
ideais gregos. O dominio da palavra, aqui, significa soberania do espirito, revérbero
da k\éa &v8p@v homérica, fundamento sine gua non da paideia grega. E o que mostram

os epitafios 122 e 1206:

Epigrama 122

‘Pritwp €v prtiipoty, dodomdAog & v dordoig,
k000G £fg TdTPNG, KG0G EGV TOKEWY,
dptt yeveldokwv Ev@rpiog, dpti & €pwrtag
G OaAdpovg kahéwv, HAeto, Qed Tabéwv:
avti 8¢ mapBevikiig topPov Adxev nd’ buevaiwv
fiuata vopeidiov Apap UTAADE yowv.

Orador entre os oradores, poeta entre os poetas,
gléria de sua patria, gloria de seus pais;
no momento em que a barba lhe surgia, justamente quando os amores
para seu quarto chamava, Eufémio morreu, 6 dor!
Em vez de uma esposa virgem, ele teve um timulo, e os dias de seu

jovem himeneu deram lugar a um dia de lamentagio.

Epigrama 126

“Tig tivog;
- Au@iAdyov Ev@rutog évOdde keitat.

- 00tog 6 Kammadbkaig dot §1& otéparog,
00tog 8 ai Xdpireg Movoaig §écav; Of § buévatot
duei OVpag.

“HABev §" 6 ®06vog riTepog”.

7 No Discurso 2, 44, Gregério Nazianzeno se refere a Igreja como um “monstro” ou uma “besta polimérfica”.
Cf. Bernardi 1978, 147-49.
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“Quem era ele e quem era seu pai?
- Eufémio, filho de Anfiloco, que aqui repousa.
- Aquele cujo nome esta na boca de todos os Capaddcios,
e que as Gragas o deram as Musas? Pois o himeneu
ja estava em torno de sua porta.

- Sim, mas a Inveja veio mais rapido”.

No epigrama 63, Nonna, mie do pooeta, ¢ apresentada como modelo de
heroina crista, coroada ndo com o martirio, mas por sua fé e, como consequéncia,
uma morte ditosa, diante do altar, enquanto orava. Quanto a forma, esta é perfei-
tamente classica (um hexametro ¢ um pentametro). E o genitivo homérico Biototo

(da vida) denota a maestria e a exceléncia do poeta e seu objetivo teolégico-cultural.
Epigrama 63

Névvng fipiov iyl cadppovog, 1 pa ToAnotv
Expud’ ovpaviag, mpiv frétoro Avbi.

Sou o timulo da casta Nonna, que chegou as portas
do céu antes de libertar-se da vida.

Epigrama 49

MTiotig Evay petébnke kal 'HAlav, év 8¢ yovouli
uNnTép’ unv TpAdTHV- 01de Tpdmelar TOSE,
#vOev avaipdkrolotv Ouod Buéeootv Gépn
eloétt Aiooopévn odpatt Novva @iAn.

A f¢é transportou Enoc e Elias, e, entre as mulheres,
minha mae foi a primeira; a santa mesa o sabe, pois foi diante dela

que, em sacrificio nao-sangrento, foi elevada minha querida Nonna.

Nonna encarna a are#é cristd. O paralelo com os personagens biblicos Enoc e
Elias ¢é retoricamente harmonioso. Por outro lado, apresenta-se a identidade religiosa
da familia de Gregoério: sua mae fora uma crista fervorosa, um exemplo de piedade,
que fez da sua vida de esposa, de mae e devota um novo canto heroico eternizado

pela eloquéncia crista do filho poeta, orador e tedlogo.
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Outro topico que consagra a poesia cristd de Gregério como herdeira da
cultura classica grega é a permanéncia de principios éticos transfigurados em valores
cristdos, tais como a amizade — @hic —, oriunda, agora, de uma aristocracia crista
que em nada perde para os principios da antiga paideia helénica. E o que se vé nos

epigramas 2 e 5.
Epigrama 2

Zdpa dtxa Puxig {wewv mapog 1 ue oelo,
Baoilie, Xpiotod Adtpt 9iN, Gidunv:
GAN €TAny kai Euerva. T uéAhopev; OU W dvaeipag
Or{oe1g £€G HAKAPWV OGNV TE XOPOOTAGINV;
M pe Amng, pn, toupov Enduvuur o mote oelo
AMoopat, 008’ €8éAwv. Tpnyopioto Adyog.

Que um corpo possa viver sem alma, ou antes eu sem ti,
Basilio, servidor de Cristo, meu amigo, eis o que pensava;
mas me resignei e esperei. O que retardamos?
Tu ndo queres me levar e me por 1a onde os bem-aventurados
e tu mesmo formais vossos coros?
Nio me abandones, néo, eu juro por tua tumba: jamais te esquecetei,

mesmo se eu o quisesse. Palavras de Gregorio.

Epigrama 5

Efg 0206 Utuédwv- Eva & &&rov dpyiepfia
fiuetépn yeven eidé oe Baoile,
dyyehov dtpeking épinyéa, Suua Qagvov
Xpiotiavois, Puxfig kdAAeor Aapmduevov:
6vtov Kanmadok®v te puéya kA€og, eioétt kal vov,
Moooy’, Unép kdopov ToTaco d@p’ avaywv.

S6 ha um Deus que reina nas alturas; s6 ha um digno arcebispo
que nossa geragao tenha visto: és tu, Basilio,
cuja voz forte proclamava a verdade, luz radiante dos cristdaos
que resplandecia das belezas de tua alma; tu que foste a grande gloria
do Ponto e da Capaddcia, ainda agora, eu te suplico, levanta-te e vem

trazer teus dons para a salvagdo do mundo.
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CODA | OS EPIGRAMAS FUNEBRES DE GREGORIO DE NAZIANA

A ansia de pureza classica ndo se mostra apenas no estilo e na estrutura do
periodo mas também no desenvolvimento das ideias, no préprio pensamento de
Gregorio. Essa exceléncia fora fruto de suas leituras dos classicos e das aulas de
retérica. Como sustenticulo maior da erudigdo grega e das suas transformacdes
através dos séculos que configuraram a histéria desta cultura na Antiguidade, na
Pés-Antiguidade e mesmo no Perfodo Bizantino, a arte retérica foi a caracteristica
maior do espirito grego: “proferir alavras |[...]”, como diz a primeira metade do
hexametro homérico emitido por Fénix. E, como assevera Aron Kibéde Varga, “se
se define a retérica como a arte de bem dizer, a resposta deve ser simples: a principio,

tudo é matéria de retdrica’™®

. E o Nazianzeno bem sabia que para inaugurar uma
literatura cristd, no mundo grego, que caminhasse ao lado da literatura profana, s6
por meio de uma sintese entre cristianismo e cultura grega baseada numa profunda
meditagdo acerca desses dois fildes. Em alguns epigramas sobressai muito mais a
heranca grega, mas que, pelo calamo do tedlogo, ganha foros de poemas da literatura
cristd. Eis porque Gregério de Nazianza sera designado como o melhor dentre seus

coevos para se dirigir a0 imperador Juliano, o Apdsta, em defesa da inteligéncia crista.

8 87 'on define celle-ci comme art de bien dire, la réponse doit étre simple: en principe, tout est matiére de rhétorique ; |...J. (Varga

2002, p.22). )
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